
DZIEŃ 101.

usta

Proszę zamknąć usta.

입

입을 닫으세요.

nietoperz

Boję się nietoperzy.

박쥐

박쥐가 무서워요.

lalka

lalka Barbie

인형

바비인형

Słowacja

Po Świętach Bożego Narodzenia pojechałem z 
rodziną i przyjaciółmi w góry na Słowację.

슬로바키아

크리스마스 후에 저는 가족과 친구들과 함께 
슬로바키아 산에 갔어요.

sam

Chodzę na spacery sam.
żyć w pojedynkę, mieszkać samemu

혼자

저는 혼자 산책해요.
혼자 살다

dmuchać, grać (np. na flecie)

Czy umiesz grać na saksofonie?

불다, 불어요, 부세요 

색소폰을 불 수 있어요?

grać (na jakimś instrumencie)

Maria umie grać na pianinie.

연주하다

마리아는 피아노를 연주할 줄 알아요.

trójkąt

czerwony trójkąt

삼각형

빨간 삼각형

trójkątny kimbap (japońskie onigiri)

Ostatnio jem trójkątny kimbap na lunch.

삼각김밥

요즘 점심으로 삼각김밥을 먹어요.

pudełko bento, bento

Zjedzmy bento nad jeziorem. (casual)

도시락

우리 호숫가에서 도시락 먹자.

tuńczyk
tuńczyk z majonezem

참치
참치마요

market

Spotykamy się w supermarkecie niedaleko 
domu.

마트

우리는 집 근처 마트에서 만나요.

robić zakupy spożywcze

Robimy razem zakupy spożywcze.

장을 보다

같이 장을 봐요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.



DZIEŃ 101.

RÓWNOCZESNE CZYNNOŚCI

Rozmawiamy, jedząc kolację.

(으)면서

temat + po spółgłosce 으면서
temat + po samogłosce lub ㄹ 면서

우리는 저녁을 먹으면서 이야기해요.

o (czymś)

Myślałem o tobie.
Mówiłam o swoim ojcu.
Napiszę o tym książkę.

에 대해

나는 너에 대해 생각했어요.
나는 네 아버지에 대해 말했어요.
나는 그것에 대해 책을 쓸 거예요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


